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Stev. 5. V Ljubljani, 1. velikega travna 1909. Leto X.

Jurij Kozina.
(Na§ ¢lovek.)

Na hrib&ku cerkvica stoji,

v zvoni¢ku bingabom brendi,
da se razlega ¢rez doline
tja k bajti Jurija Kozine.

Kozina je Ze star moZak,
veselje dela mu tobak,
ki poteguje ga iz pipe,
izrezane iz mehke lipe.

Pri bajti Zive ni stvari,

le koza Liska tam Zivi,

ki prosto se krog bajte pase,
kjer trava in grmovje rase.

Kozina gluh je, napol slep,
kozici gleda le na rep,

ki vedno stresa z njim in maje
ter znamenja razli¢na daje.

Na hrib&ku zvondek zabinglja,
kozica z repkom pomahlja;
Kozina brZ klobucek sname
in na ves glas moliti jame.

Kozica krepko zamahlja:
»Cast Bogcu, da sva Se Zivd!“
Kozina zopet se pokrije

in za kozico v hram zavije.

V no& bajtica se potopi;
Kozina pa s kozico v nji

na slami sanja sen sladkejsi
kot kralj na svili najmehkejsi!

Fr. Rojec.




Jaz pa piscalko imam . . .

Kaj nam je pripovedoval na$ dedek.
Pise A. Pesek.

1. Slabota.
(Dalje.)
IX.

labota je jezdil devet dni in devet noci hitro kot veter

ter je'prijezdil v deveto deZelo, in sicer v glavno mesto
devete deZele. Mesto je bilo ob morju, in ko je Slabota
| zagledal veliastno mirno morje ob mestu, ki se je v
| soln¢ni svetlobi lesketalo kot neizmerni kup biserov, je
obstal ter strme ob¢udoval {o prirodno krasoto. Tuintam
so po morju plavale ladje kot labodi po jezeru. In v tem
mirnem veliCastnem morju bi naj bil doma straSni zmaj, ki ima sedem glav
in v vsaki glavi ognjen jezik?! Neverjetno je kimal Slabota z glavo ter
jezdil v mesto.

Mesto je bilo odeto v Zalobno obleko. Vsepovsod so visele s hi§ ¢rne
zastave, in ljudje so bili obleCeni v ¢rno obleko ter se je vsem poznalo na
obrazu, da jih teZi velika Zalost.

»Kaj se je neki zgodilo, za Boga milega,“ je mislil Slabota, ,da vlada
v mestu taka Zalost?“ ’

Prijezdil je do kréme, odvedel konja v hlev ter Sel v gostilniko sobo.
Povprasal je krémarja, e dobi pri njem sobo za stanovanje in hlev za konja
za dlje casa.

»0, da,“ je dejal krémar, ,dobite, dobite lepo, fino sobo za stanovanje
in snaZen prostoren hlev za konja.“ In odkazal mu je sobo ter radovedno
motril Slaboto. Ta je naroCil krémarju, naj mu preskrbi obleko, da se pre-
oblece, zakaj doslej je bil Slabota Se vedno oblecen v vojasko obleko. Krémar




muy_je hitro dal prinesti novo ¢rno obleko in ko se je Slabota preoblekel,
je vpraSal krémarja, kaj je, da vse mesto tako Zaluje.

»Vidi se, da ste tujec,“ je odgovoril krémar, ,da ne veste ni¢ o stra$ni
nadlogi, ki nas tare. V morju ob mestu Zivi straSen zmaj in vsak petek mu
moramo dati dekle, da ga poZere. Ce bi mu ga ne dali, bi nam razrusil
mesto ter pomoril vsc ljudi. In ba$§ vleraj, v petek, smo mu dali zadnjo
deklico ter pridejo zdaj na vrsto cesarjeve héere, naSe preljube cesari¢ne.
Prihodnji petek moramo zmaju Zrtvovati najstarejSo cesarino in torej vlada
taka Zalost v mestu in po vsem cesarstvu.“

»10 ste pal pravi ljudje,“ je dejal Slabota, ,,umonll bi zmaja, pa bi
bilo konec nadloge.“

»0Oj, ¢lovek boZji,“ je vzdihnil krémar, ,ko bi vedel, kaj smo Ze vse
poizkusili, pa vse zaman, koliko junakov, najboljsih junakov se je Ze podalo
v boj zoper zmaja, a vse brezuspeSno. Zmaj je pomoril vse in vsi se ga
grozno bojimo, ker je nepremagljiv.

Slabota je naro€il krémarju, naj mu konja lepo oskrbuje, ker za nekoliko
dni odide. Kr¢mar, je obljubil, da bo vestno skrbel za konmja, in Slabota je
zaklenil svojo sobico ter odSel v mesto.

Povprasal je v mestu, kje je cesarski grad ter se je napotil tja. Hotel
je biti v bliZini cesarja, da bi zvedel, kaj mislijo in delajo tam. Poprosil
je sluzbe, a niso mu je dali, ¢e§, da ne rabijo ve¢ nobenega sluZabnika,
ker jih imajo Ze dovolj. Slednji¢ ga je sprejel v sluzbo cesarjev lovec, ki
je vzrejal lovske pse za cesarja in ministre. Te mlade pse je moral Sla-
bota u¢iti ter jim stre¢i. Ker ni dobil druge sluZbe, je rad opravljal to ter
pozvedoval, kaj pravi cesar o zmaju. In zvedel je, da je cesar razglasil,
da da pol cesarstva in najstarejSo cesari¢no za Zeno tistemu junaku, ki bi
premagal zmaja ter jo reSil

Minila je nedelja, minil je ponedeljek in torek, a noben junak se ni
oglasil, in cesar in njegovi so bili ¢imbolj Zalostni, zakaj vedeli so, da bodo
v petek morali Zrtvovati zmaju najstarejSo cesari¢no, ¢e se ne oglasi junak,
ki bi se upal podati v boj z zmajem, da bi jo reSil.

Tudi v sredo ni bilo nikogar od nikjer, v Cetrtek pa si je Slabota iz-
prosil pri lovcu dopust za dva dni, ¢e$, da mora domov iti pogledat. Lovec
mu je dal dopust, in Slabota je Sel v mesto h krémarju ter je v Cetrtek ves
dan krmil konja z najboljSo krmo. V petek zjutraj ga je nakrmil s pSeni¢nim
kruhom ter napojil s starim vinom, se preoblekel zopet v vojaSko obleko
ter je odjezdil k morju.

Pri morju je bilo Ze polno ljudi, ki so od dale¢ gledali ter Zalostni
pri¢akovali zmaja. Tik morja je bil pa postavljen oder, ki je bil preoblecen
s ¢rnim suknom in na odru je stala najstarejSa cesari¢na in je bridko jokala.
Vse ljudstvo je Zeljno pricakovalo junaka, ki bi priSel ter cesari¢no resil, a
ni bilo nobenega.

Ko je prijezdil Slabota k morju, je mignil, naj cesarino odstranijo, in
takoj so jo odvedli stran. Ljudstvo pa je zavriskalo veselja, ker je priSel
junak, ki se hoCe poizkusiti s straSnim zmajem.
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Slabota je jezdil na oder ter tam priakoval zmaja namesto cesarine.
Pogledal je na morje. Mirno, veliastno se je razprostiralo pred njim, in
soln¢ni Zarki so se igrali z valovi kakor oni dan, ko ga je prvi¢ zagledal.
Le ladje ni bilo danes nobene videti, vse so bile skrite v varnih pristanih.
A ni dolgo obc¢udoval krasoto morja, ker je zaCelo Sumeti kot voda v kotlu,
kadar vre. Sumenje je bilo ¢edalje huje, in morje je bilo razburkano kakor
ob nevihti. In tam v daljavi je nekaj sopihalo. Priplaval je zmaj.

Mene¢, da dobi kot navadno na odru pripravljeno Zrtev, je planil na-
ravnost na oder, a Slabota je zaCel neusmiljeno udrihati po njem z mecem,
in vnel se je hud, ljut boj med njima. Sekal je zmaju glave, posekal mu
je Ze 3Sest glav, a srednje mu ni mogel. Ko je Slabota zamahnil, da bi mu
odsekal Se srednjo glavo, je skocil zmaj v morje ter odplaval. Nagrozil se
je Se nazaj Slaboti, rekoc: ,Cakaj, danes teden ti vrnem ter te zdrobim,
kakor sem Ze sto in sto drugih.

»O, le pridi,“ mu je zaklical Slabota, ,le pridi, ne bojim se te, pa¢ pa
ti vzamem Se srednjo glavo“. —

Ko je ljudstvo videlo, da je zmaj premagan, je vrlskalo veselja in takoj
so poslali po cesarja in po godce. Godci so prisli ter svirali, da je bilo
veselje, in cesar se je pripeljal v zlati kociji. Vsi so se Slaboti zahvaljevali
ter ga slavili kot najhrabrejSega junaka. Cesar ga je objel in se mu s sol-
zami v ofeh ginjen zahvaljeval. Povabil in prosil ga je, naj se pelje poleg
njega v cesarski kociji v cesarski grad, a Slabota ni hotel.

»Vajen sem jezditi,“ je dejal, ,in bom jezdil. Prosim pa, da dovolite,
da cesari¢na, ki sem jo resil, sede k meni na konja.“

Uslisali so mu to proSnjo, komaj pa je imel cesari¢no poleg sebe na
konju, ga je vzpodbodel in odjezdil je kot blisk, da nih¢e ni vedel, kam je
izginil s cesari¢no vred.

Prijezdil je v mesto h krémarju, odvedel konja v hlev, cesariCno pa
v sobico ter je poklical krémarja. Ta se je nemalo zacudil, ko je zagledal
cesaricno pod svojo streho. Slabota mu je povedal, da je resil cesari¢no
in da bo v tej sobi, da ji naj streZe, kolikor najbolj more, da je ne sme
ven spustiti in tudi ne sme nikomer o cesari¢ni ali njem povedati ni bese-
dice ne, sicer zapade smrti. Krémar je obljubil, da bo skrbel za cesari¢no
in da bo moléal o vsem. Slabota je Se povedal, da bo resil Se ostali cesa-
riéni, to pa bo le mogocle, ¢e ga krémar in najstarejSa cesari¢na ne bosta
izdala, naj torej natanko izpolnjujeta njegove ukaze.

Ginjeno mu je cesari¢na dala zlat prstan v znak zahvale, da jo je
resil; ta je obljubila, da bo tiho in mirno v sobici, kakor dolgo hoce, samo
da reSi Se njeni sestri.

Krémar je potem odvedel cesari¢no v drugo vedjo in lepSo sobo, da
ji ne bo tako dolgfas kakor v majhni Slabotovi sobici. Slabota je slekel
vojasSko obleko, oblekel zopet navadno ¢rno obleko ter Sel v hlev h konju
gledat. Tedaj pa je ba$ privrelo ljudstvo v mesto, z godbo na Celu so veselo
korakali in v sredi se je peljal cesar v zlati kociji. Slabota je gledal iz-
prevod, a nihfe ga ni spoznal. Po mestu je zavladalo veliko veselje. Zvonovi



so zvonili in godci so godli, ljudstvo pa je prepevalo in vriskalo radosti.
Sneli so Crne zastave ter razobesili druge, ki pomenijo veselje.

Slabota se je napotil v cesarjev grad ter je pri lovcu zopet stregel
psom ter jih ucil za lov. NihCe ni slutil, da je ta, ki psom streZe, tisti slavni
junak, ki je premagal zmaja. (Dalje.)
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Lisica ostane lisica.

Spisal fvo 7rost.

otrca, pridi, pridi me obiskat; bolna sem,“ je toZila lisica

v svoji luknji, ko se je na Sirnem ribniku svobodno gi-
bala tolsta gos. Poznala je zvitorepko in njene zvijace,
pa je rekla: ,Tetka, obZalujem te zastran tvoje bolezni;
obiskati te pa ne utegnem, kopati se moram, zakaj to
je zdravo.“

Lisico to uZali. Iztegne se in pogine.

NajmlajSa hcerka Rjavka pride naznanit Zalostno vest goski na breg
in-pravi: ,Usmili se, botrca, vsaj sedaj moje mame. Glej, mrtva je. Oprosti
in pozabi vse. Tako delajo ljudje, krS¢ani. Zajcek je priSel in se milo jokal.
Tudi ratka je obljubila; le ti, le ti se kujas, trdovratnica. Ali se ti ne smili
moja mamica? Pridi jo vsaj pokropit.*

,Smili se mi Ze, tisto je res, a kropit je pa vendar ne grem. Trdijo,
da smo gosi neumne, pa verjemi, da imam ve¢ modrosti kot zaj¢ek in racka.
Me ne zaupamo vaSemu rodu.*

Rjavka je povesila glavo ter odSla zabavljaje na pokvarjeni gosji rod.

Drugi dan pricinca stric volk. Poznalo se mu je, da se mu ni slabo
godilo zadnje dni. Vihal je brke in gledal objestno, skoro izzivajoce.

»Tetka, k pogrebu pridi, se spodobi. Saj Ze ves: lisico bomo zakopali
danes popoldne. Vsi sosedje so Ze obljubili, samo ti ne.“

,Ne zaupam lisi¢jemu rodu, ki izgubi dlako, a ne navade.“

»10 so stare reCenice. Kdo se danes meni za staro Saro! Pameten
¢lovek gotovo ne; kdor se pa ravna po nji, zabrede v pogubo, verjemi.“

,Le pojdi, stric, jaz ne utegnem. Po slabi druZbi rada boli glava. Mene
bi najbrZ danes zadnji¢ bolela, ker vem, da vam za sedmino manjka pecenke.
Pojdi in ne Zaluj preved. Tudi jaz hofem Zalovati, toda tukaj-le na varnem.“

Jezno in brez slovesa je odsel volk.

Z ribnika je opazovala potem gos pogreb — brez zajcka, ki ga je po-
hrustala lisi¢ja druZina, ko je doSel kropit, in brez racke, ki so ji zavili vrat
za kosilo.

»Z menoj bi se gostili za sedmino,“ pljuskne goska veselo s perutmi
_po vodi. ,Ha, ha! Lisica ostane lisica.“

g S
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Velika no¢ — veliki dan.

V spomin na minule praznike spisal fvan Stukelj.

budil sem se na postelji ter odprl o&i. Po sobi se je raz-

livala Zarkordeca svetloba, prihajajota od svetilke, ki je
gorela pred sliko Bogorodice, ki jo je moja mama toli-
kanj dislala.

Zunaj je bila 3e tema, komaj se je zaCelo Sele na-

gibati proti jutru.

Tam v nasprotnem kotu sobe je stal na mizi jerbas,
pogrnjen z belim, rdefe vezenim prtom.

Velika no¢ — in tam na mizi je velikono¢ni ,blagoslov“. In pri tem
pogledu mi je v srcu vzplapolalo veselje, in od tega Cuvstva mi je kri toplo
zaplula po vsem Zivotu.

Velika no¢! Iz daljnega mesta sem jo priSel praznovat k svojim dra-
gim starSem kot mlad dijacek.

Tam v jerbasu pod onim prtom, ki ga je s prostimi $ivi, a tako umet-
nisko lepo v slovenskih narodnih motivih izvezla moja majka, se je skrivalo
toliko okusnih velikono¢nih darov, ki se jih vesele stari in mladi ljudje.

Gledal sem te darove vceraj na Veliko soboto popoldan, ko jih je
skladala mama v jerbas in zraven mi razlagala njih pomen.

Na dno jerbasa je poloZila razno mesenino. To pomeni, da je Kristus
daroval za nas svoje telo, svoje Zivljenje, spominja pa tudi na velikonoéno
jagnje Judov ob izhodu iz Egipta. Klobase pa posebe pomenjajo vezi, ki
so z njimi judovski vojaki zvezali Zveli¢arja. Vrh mesenine je poloZila velik
kola¢, ki je znamenje trnjeve krone, ki je kruto razdirala in z rdefo krvjo
mocila milo obli¢je OdreSenikovo, ki pa je zdaj nam v vesel spomin velike
reitve CloveSkega rodu. — K temu velikemu kolau je seveda mama pri-
loZila za nas otroke Se tudi troje malih kolatkov. — Vmes je potaknila
nekoliko rde¢ih pisank ali pirhov, ki naj pomenjajo rane Kristusove. Vsak
pirh je trknila nekoliko ob mizo, da se je ubil. Tudi nas nekoC stare smrt,
pa vstali bomo k novemu Zivljenju, kakor vstane iz jajca piS¢e v svoje ¢ilo
Zivljenje. Zraven je priloZila troje debelih korenin hrena kot ‘prispodobo
trojih krutih Zrebljev, ki je bilo z njimi na lesu kriZa pribito Njega sveto
telo. Hren pa splob pomenja vse bridkosti, ki jih je Zveli¢ar prebil v svo-
jem delovanju za blagor sveta in slednji¢ v najgroznejSih mukah na kriZu.
Crez ves ,blagoslov pa je pogrnila bel namizni prt, to je tenica, ki sta
z njo telo OdreSenikovo zavila Nikodem in JoZef iz Arimateje. Navrh tega
pa je pogrnila v okrasbo 3e en prt iz jako tanke tkanine, ki je vanjo mati
z rde¢imi nitmi uvezla razne simbole (prispodobe) Kristusovega trpljenja in
odreSenja. Na sredi je bilo jagnje z zmagovalnim bandercem, nad njim
mon§tranca s hostjo — kruhom Zivljenja, pod njim pa kelih, stoje¢ nad
vinsko trto z grozdom — pijaCo Zivljenja. V enem voglu prta je bil upo-
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dobljen prazen kriZ, ki se je na njem previjal ledjin prt Kristusov. V dru-
gem voglu pa je bila lestvica, ¢rez njo navzkriZ sulica in drog z gobo,
spodaj pa se je krizalo troje Zrebljev, kladivo in kleSCe, vrhu lestvice pa je
bil petelin, ki je oznanjal Petru njegovo zatajenje. V tretjem voglu je bila
trnjeva krona, na sredi prebodeno srce. V Cetrtem voglu pa se je videlo
dvoje rib in en rak — znaki posta in pokore, okolo pa nekaj pisank, zna-
menje veselja. Ob robu pa so bili razni listi in cvetke.

Zatisnil sem nekoliko o¢i, in pred njimi so se zaCeli vrstiti vtiski vCe-
rajSnjega dne.

Pred procesijo vstajenja je bilo blagoslovljenje velikonoCnih jedi. Iz
hi§ so se prikazovale najve¢ mladenke, pa tudi gospodinje z jerbasi na glavi
ter so stopale v slikovitem neredu v raznobarvni prazni¢ni obleki skozi trg
proti Zupni$¢u. Veselo je zvenela njih govorica, pa tudi $ala. Po obilnosti
jerbasa in njega pregrinjalu se je loCila bogata hiSa od manj imovite. K
zadnjim vrstam so se pridruZile tudi siromaSne Zenske, ki so mnosile svoj
skromni ,blagoslov“ v naro¢nih koSaricah. Pa tudi z obrazov teh sirot je
sijalo veselje velikono¢no . . .

Sedaj se mi je duSa zamislila dale¢ tja v sveto deZelo. Kristus je visel
na krizu v groznih mukah. Ko pa je umrsi sklonil glavo, je solnce zatem-
nelo in po vsi zemlji je bila — velika no¢... Skale so pokale, grobovi
so se odpirali. ..

Sneli so ga s kriza, poloZili v naro&je Njegove matere Zalostipolne, in
za materino duSo in srce je bila — velika noc€...

PoloZili so ga v grob. Njega ni ve¢ — velikega uCitelja... Za vse
one, ki so hodili za njim, vanj verovali, vanj upali, ga ljubili, je nastala —
velika nod.

In ¢rez zemljo sta se vrstili dve grozni noci bojazni in obupa. V osré¢ju
zemlje, v duplini, v skalo vsekani, pa se je spocela tretja skrivnostna no¢ —
no¢ zmage in odreSenja, in tu je bila res — Velika noc€...

Stresla so se okna, zgibnila se je postelja pod menoj. Zdramil sem se
iz polsna. Prvi strel tam na gri¢ku pri farni cerkvi je oznanjal Veliko no¢ —
veliki dan veselja.

Skozi okna je jela prodirati svetloba, v sobi pa je bledela Zarkost lucke
ob Marijini podobi.

Vstal sem, se oblekel in stopil k oknu. Zlat pas je zasijal na obzorju,
obrobljen s Crtastimi oblacki rdeé¢ih inm visnjevih barv. Napodilo je jutro ve-
likega dne, in dusa se mi je zatopila v nemo molitev. (Konec.)
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Zivali — vremenski proroki.
Spisal K. S.

(Konec.)

e zanesljivejSi vremenski proroki pa so ptice, posebno
ptice selilke. Vse te morajo o pravem casu odleteti iz
naSih krajev v juZne kraje, ker bi sicer he dobile hrane
in bi morale Zalostno poginiti, kar se Casih tudi zgodi
zaostalim lastovicam in drugim pticam. Ob takem &asu
lahko opazujemo celo na vseh pticah selilkah, ki jih
imamo zaprte v gajbicah, jako veliko nemirnost. Na-
vadno letajo Zivahno semtertja ter silijo med Zicami prodreti, da bi usle,

Najnavadnej$i prorok je na$ paglavec vrabec. Ce vrabci modno cvrée
in zvefer glasno krice ali pa se v pesku in prahu kopljejo, bo dez

Ako $¢inkovci nehajo peti in nemirno letajo, enoglasni ,38rip — Srip*
ponavljajo¢, bo slabo vreme. Jako nemirni pred nevihto so krivokljuni zaradi
velike ob¢utljivosti za elektriko. Tudi drozgi naznanjajo deZ s tem, da pre-
nehajo peti in 8 svojim nemirnim letanjem.

Skorca smatrajo za deZevno ptico, zakaj njegov glasni vri$¢ namesto
veselega ZviZga naznanja deZ Ako vale Skorci Ze v aprilu, pravijo, da bo
lep maj, ako pa vale Sele koncem aprila ali v zaCetku maja, tedaj priakujejo
v maju slabo vreme, kakor tudi, ako letajo pocasi in v gostih jatah.

Na jako dobrem glasu kot vremenski proroki so vrani né samo med
ljudstvom, ampak tudi pri pti¢jeslovcih. Tako znac¢i visok polet planinskega
vrana, da pritisne mraz, medtem ko se lahko sklepa iz nizkega leta, da
mraz kmalu odneha.
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Neki opazovalec je imel srako, ki je bila popolnoma krotka. Zaradi-
tega jo je pustil letati okrog, ne da bi ji bil pristrigel peruti. Kadar je ta
sraka glasno kricala svoj ,kra — kra!“ in izgovarjala pogosto par priucenih
besed, tedaj je priSlo gotovo slabo vreme. Ako ima deZevati, sneZiti ali da
prihaja vetrovno, letajo vrane v velikih jatah tik zemlje. Navadni glas ¢rnega
krokarja je mocan, globok ,kra — kra!“ ali pa visok ,kruh — kruh“. Ako
pa bo deZevno ali viharno vreme, ponavlja z veliko teZavo komaj sliSno:
»Kklakleklake, klakleklake*. Ce se siva vrana dobro pocuti, naznanja to z
dolgo zategnjenim ,krae, krae“ ali pa posameznim ,kraehorr, kraehorr,
ako pa se bliZza slabo vreme, jo sliSimo oglaSati se z visokim ,tlak — tlak
— kluk — kluk“ ali pa z nizkim ,kolk — kolk — talk — talk — doalk
— doalk“ in drugimi razli¢nimi glasovi. Ako prihajajo mocni vetrovi, se
vzdigavajo poljske vrane poleti ob mirnem, gorkem vremenu krdeloma v
viSave, da jih je komaj videti. KroZe¢ nekaj Casa v zraku, se bliskoma
spuste iz viSine z velikim Sumom. Ako odlete vrane pozimi v velikih jatah
proti jugozahodni strani, tedaj imamo kmalu sneg in mraz. Nasprotno pa
nastopi jug, e se krokarji, srake, vrani sploh zadovoljno pocutijo.

Ce ne letajo 8krjanci, lastovke in tad&ice visoko v zraku, ni pri¢akovati
lepega vremena, istotako e slavec neha Ze pred polnoCjo s svojim petjem,
ali ako si palcek iS¢e lukenj, se Zivo vede in poje.

Jako zanesljivi proroki so nekatere Zolne. Opazovali so vec let ujete
¢rne Zolne v dunajskem Zivalskem vrtu. Kadar so neprestano trkale po vejah
in obenem vpile, so sluZabniki takoj vedeli, da bo par ur pozneje deZevalo.
Ako zelena Zolna in smrdokavra pogostoma vpije, ali se kragulj med gosto
vejevje skriva ter si s kljunom gladi perje, ter ¢uk nenavadno zgodaj zvecer
popusti svoje skrivaliSce, je pricakovati deZja, toda lepo vreme je, ce uka
uharica vso no¢. Nevihta preti od one strani, proti kateri je obrnjena Storklja
z glavo, skrito v perju, nad svojimi mladi¢i v gnezdu. Ako ob mehkem
vremenu divje gosi in race odlete proti jugu, tedaj gotovo nastopi v par
dneh mrzlo vreme, nasprotno pa se zgodi, ako odlete proti severu. Jako
razburjeno gaganje in Zivahno kretanje ter potapljanje domacih gosi in rac
znadi, da nastane vetrovno in deZevno vreme. Ce pa si snaZijo race perje
s kljunom in pri tem moéno bijejo s perutmi, bo kmalu veter. Ce lete
Zerjavi vedno v ravni smeri, se nam obeta lepo vreme, ako pa izpremene
ravno smer, pride deZevno vreme. V tem sluaju kriCe Zerjavi posebno
mocno in veliko. Samec kri¢i zategnjen ,kru — kru“, samica takoj nato
ykriié — kriié“, kar se sliSi skupno kot jako otoZni ,krukriié — krukriié«.
Navadno leta priba tik nad zemljo; ako leta vi§je, tedaj bo deZ Ako za-
pazimo tonovs¢ico jeseni na vodah sredi mest, pride navadno vihar.

Poljedelec pri¢akuje mokro poletje, ¢e prileti prepelica takoj po vrnitvi
iz' juznih krajev na polje, nasprotno vreme pa bo, ako ostane v mocvirnih
krajih. Tudi razne morske ptice naznanjajo na odprtem morju mornarju
vihar; n. pr.: burjevke, viharnice, ¢igre i.t. d. Ako golobi v velikem Stevilu
letajo v golobnjake ali pa mirno in leno ¢epe na strehi, bo deZevno vreme,
medtem ko bo stalno lepo, ¢e se zadovoljno raztezajo na solncu.
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Pozno na vecer na polja vracajo¢i se divji golobi prinaSajo navadno
deZ za drugi dan. Kadar se kokoSi pridno v pesku kopljejo, pav vpije, pegatka z
vriS¢e€im krikom leta na plotove in drevesa, bo gotovo deZevno vreme.
Ako se kokoSke hitro zaporedoma potapljajo, bo deZ, in e na valovitem
povrju vode mirno plavajo in se Se vedno potapljajo, tedaj smo lahko
pripravljeni na trajno deZevje.

A tudi med plazivci in krkoni je obilo vremenskih prorokov. Omenjam
tu samo najbolj znane.

Kadar se martin¢ki in kac¢e ne prikaZejo iz svojih skrivali§¢, bo deZ.
Glasno reglanje Zab in Zalostno kvakanje urhov je za poljedelca znak traj-
nega lepega vremena. Ljudje mislijo, da je glasno reglanje zelene rege
znamenje za deZ zato jo pogostoma kot vremenskega proroka drZe v stek-
lenicah in jo hranijo z muhami, toda temu je le deloma resnica. Res je, da
Cuti zelena rega kakor druge izpremembo vremena Ze vnaprej, kar se da
dolo¢iti. Kar pa se tiCe nje reglanja in vedenja, bi lahko sklepali na vreme
Sele po jako dolgem opazovanju.

Zanesljivi vremenski prorok je japonski veliki mocerad. Tega pol metra
dolgega repatega krkona so imeli v dunajskem Zivalskem akvariju. Hranili
so ga z malimi ribami, paglavci, deZevniki in s kosci mesa. Ako je postal
mocerad, ki je navadno mirno leZal v kotu posode, nemiren in je zacel
bljuvati napol prebavljeno hrano, tako da je bila voda vsa motna, je sluga
vedel, da bo v par urah gotovo deZ Istotako kakor japonski mocerad se
vedejo tudi nekatere ribe, ki Zive v blatu. Tudi, ako na$ mocerad zapusti
svoje skrivaliS¢e, smemo z gotovostjo raunati na dolgotrajno vlaZno vreme.
Ce vidimo po gozdu laziti obilo polZev, bo skoraj dez Na dobrem glasu
kot vremenski proroki so tudi ZuZelke.

Kadar se poskrijejo kobilice, stri¢ki moc¢no cvrée, se kresnice mocno
svetijo, so zolji, obadi in druge muhe jako sitne, tedaj se bliza nevihta.
Zaraditega lahko sklepamo, zakaj je vedenje Stirinogatih Zivali pred nevihto
tako nemirno. Prav dober vremenski ¢ut imajo ¢ebele. Ako ima priti nevihta,
se ne oddaljijo od svojih panjev, ampak iS¢ejo v najvecji bliZini prahu in
medu. Kolikor bolj se bliZa nevihta, temmanj obloZene se vrafajo v panje,
tembolj pa so nemirne in razdraZene. Ako brence¢ v velikih rojih planejo
domov, je izbruh nevihte gotovo pri¢akovati vsak trenutek. adar si narejajo
ose gnezda v grmovju, bo lepo poletje, nasprotno pa bo, ¢e si jih narejajo
pod strehami. Ce brenée srieni $e pozno v mraku, bo kmalu slabo vreme.
Mravlje pobegnejo mnogo ur pred deZjem v svoja mravljis¢a, tako da je
vse mrtvo okrog mravljis¢. Visoka mravljis¢a v juliju — hud mraz p021m1
Ako se mravlje pridno izprehajajo, bo trajno lepo vreme.

Ze v starodavnih Casih so smatrali pajke za jako dobre vremenske
proroke. Po njih vedenju, ali so mreZo pridno napravljali, razSirjali ali po-
Civali in se v skrivaliS¢a poskrili ali prihajali iz njih, so sklepali o trajnosti
ali premembi vremena. Ce se hi$ni pajek skrije v svoje skrivalid¢e in pri
tem moli zadek iz luknje, bo slabo vreme, nasprotno pa, ako moli prvi dve
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nogi in glavo iz luknje. Ako pajek kriZavec pridno popravlja svoje mreze
in caka sredi mreZe na svoj plen, bo lepo vreme, nasprotno, ako jih podira.

Slednji¢ naj omenim 3e eno Zivalco, ki bi ji gotovo nihée ne prisodil
prorostva, to je pijavka. Pri kopanju nekega vodnjaka so nasli ve¢ pijavk,
ki so jih deli v akvarij, kjer so opazovali da so ob lepem vremenu ali
popolnoma mirno leZale na dnu posode ali pa so priSle z dvema tretjinam
telesa iz vode. Ako pa se je napravljalo k deZju, so se metale v vodi sem-
tertja, in celo telo se jim je kréevito vilo. —

Poglej, dragi bralec, tudi ti v prirodo in opazuj take zanimive prikazni)
Morda se ti posre€i, da opazi§ ti, Cesar Se nihce ni opazil. To ti bo najvecje
zadoS¢enje za tvoj trud!

Wallenstein.
Zgodovinska Crtica. Napisal /vo 7rost.

o nasi domovini so se vrSili v srednjem veku mmnogi kr-
vavi boji. Svetovna zgodovina se jih ne spomjnja, toda
velikanski nasipi na nevarnih prehodih cest, razvaline,
utrdbe in razna imena: grad, tabor, gradiSce, zagraje ter
mnogi gradovi po hribovih so glasni pomniki nekdanjih
krvavih dni.

Doc¢im so znani po Kranjskem, Sta]erskem in Ko-
roSkem turdki navali, vojne celjskih grofov ter boji za Lutrovo vero in proti
nji, so po Notranjskem, ki je bilo tedaj veCinoma zdruZeno z GoriSkim in
sploh Primorskim, Se v spominu boji z Benecani.

Venezia (Benetke) se je nazivala kraljica morja in prejasne ljudovlade.
Ljudem so se pa godile pod Zezlom beneSkih doZev mnajvecje krivice.
Omenjen naj bo samo znak C. X. (consiglio dei dieci = svet desetorice).
Kdor mu je zapadel, ga ni reSil — pravinega ali krivitnika — Ziv duh
gotove smrti. Iz sodne dvorane v Benetkah so ga odvedli preko ,mostu
vzdihljajev¢ (ponte dei sospiri) v smrt. Ta most Se danes s ponosom raz-
kazujejo Benefani tujcem.

,La regina del mare“ (kraljica morja) je imela svoja posestva in tr-
govinske zveze po vsem tedaj znanem svetu. V varstvo svojih koristi se je
celo zvezala v medsebojno pomo¢ s samim Turinom, ki je tedaj na]bol]
plenil in divjal po avstrijskih deZelah. |

»ZvonCek* bi lahko napolnil za vse leto z zgodbami beneske repu-;
blike, pa so te zgodbe nevesele, grozovite in za naso domovino pogubne §

Cesto so udirali Bene¢ani preko sv0ph mej na Kras celo do Senozeé.
in Postojne in na Vipavsko ob reki Vipavi. Kako so si prisvojili zahodnor
Istro, so Zive prie Se danes tam malone zas;‘uzn]em slovenski kmeti&i, ki do6*
vCeraj niso vedeli, da je sploh kdo vegji gOSpod na svetu kot njihov ,,paron“
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(gospodar). Bili so mu — ne vdani — marve¢ prodani za Zivljenje in smrt
kakor neumna Zivina.

Avstrijski nadvojvode kot gospodarji vecine slovenskih deZel so morali
dostikrat prijeti me¢ ter zapoditi objestno ,Serenissimo“ — tako so nazivali
Benecani prejasno republiko — v njene meje. Ti boji so znani Gori¢anom,

Kradevcem in Notranjcem, tudi istrskim Slovencem in Hrvatom, a drugod
ve le zgodovina o mnjih.
Za danes dogodbico iz teh bojev, dogodbico o Wallensteinu.
Avstrijski nadvojvoda Ferdinand je 1. 1616. podil samogoltne Benecane
nazaj v njihove meje. Moral je z vojsko zavzeti tudi utrjeno GradiSko ob
Soci. Mesto so bili osvojili sovrazniki. Nadvojvoda je nabiral vojake, kjer
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jih je dobil. Tako mu je tudi CeSki bogata§ in plemenitnik Wallenstein
poslal na pomo¢ 200 dragoncev. Tudi sam se je Vojteh Vaclav Wallenstein
udeleZil vojne ter ob svojem troSku oskrboval dragonce.

Wallenstein, tedaj v najlepsi dobi, izobraZzen po vseh virih tedanjega
Casa, je videl krivico, ki jo provzro€a republika svojemu sosedu, pa se je
potrudil, da ¢imve¢ pomaga po svojih modceh.

GradiSka je bila tedaj Se slovensko Gradi$¢e ter imela stanovalce skoro
same Slovence, a danes je glavno mestece avstrijske Furlanije. Slovenci v
GradiS¢u niso bili zadovoljni z vlado ,morske kraljice* in so komaj Cakali,
da prepode iz mesta utihotapljenega leva sv. Marka (beneski grb). To se je
tudi zgodilo. Wallenstein se je namre¢ boril tako hrabro, da je prav nje-
gova Ceta dragoncev odlocila zmago. Zato mu je nadvojvoda Ferdinand po-
delil naslov in dostojanstvo polkovnika.

O, kako hvaleZni so mu §li naproti Gradi¢ani., Prmesll so mu celo
darove: zlatnino in dragocenosti, pozdravljali so ga ob vstopu v mestece kot
reSitelja. Pred njega so postavili vse, kar je mesto zmoglo najlepSega in
najboljSega. Wallenstein je korakal v mesto na elu svoji Ceti. Za njim so 3li
zajeti turSki vojaki in turSke zastave. Tudi v tem boju je klicala ,Serenis-
sima“ na pomo¢ proti kristianom — Turke,

Mladi Wallenstein se je bil preoblekel v noSo ¢eskih plemidev in se
pokazal ljudstvu v vsem blesku svojega imena in bogastva. Rde¢ plas¢ mu
je segal do tal, a preko ram je visela bela pelerina iz najdragocenejSe ko-
Zuhovine. Z obraza, ki se je smehljal le redkoma, mu je sijala zavest o dob-
ljeni zmagi. Tam, kjer je bila ulica zaloZena z darili, ga je Cakala tudi gra-
did¢anska Solska mladina. Ljudstvo je vpilo: ,Zivio zmagalec! Vivat Ferdi-
nandus! Vivat Wallenstein!

Tedaj se je razjasnilo sicer resno lice Vojteha Wallensteina: , Me§¢ani!“
zaéne v lahkoumljivem ¢eSkem jeziku, ,vidim, da ste mi prinesli v dar res
svoje najdraZje zaklade. Tukaj so zlate in srebrne posode, tukaj dragocene
tkanine, tam svila in $krlat. A tukaj-le® — pravi Wallenstein in pokaZe na
dolge vrste pozdravljajoCe ga in klanjajofe se mu mladine — ,tukaj-le je vas
najvedji zaklad. Vem, da ta zaklad ni namenjen meni ali mojim vojakom.
Rad ga odklanjam, kakor odklanjam tudi vse druge zaklade. Dovolj nam je
naklonil Bog, da se vrnemo v svojo ¢eSko domovino. VaSemu in naSemu
vladarju pa nakloni mogolni Bog Se mnogo tako zvestih src kakor so vasa
slovenska srca. Zivio Gradis¢ani!

Tega'niso pricakovali sicer Zivahni mescani. .

Tedaj se je zaCelo vsipati cvetje kakor deZ na Wallensteina in njegove
vojake skozi okna vseh hi§, koder so se pomikali v mesio. Najrajsi bi ga
bili kar na ramah nesli v mesto. Ni bilo ve¢ treba mnogo, pa bi ga pogra-
bile krepke slovenske pesti in dvignile na rame, toda ceSki dragonci so
tako mrko pogledovali predrzneZe, da se niso wupali dotakniti mladega pol-
kovnika.

Ves dan in Se pozno v no¢ se ni poleglo veselje.
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Wallenstein se je dvigal pozneje v tridesetletni vojni v vojaSkem do-
stojanstvu tako da je pred svojim padcem dosegel najviéjo Cast v drZavi

Njegov konec je Zalosten. Pripovedujejo, da je po tedanjem obicaju
veroval v vsa mogoca vedeZevanja. Imel je pri sebi celo za take stvari red-
nega porocevalca Italijana Senija. Ta mu je iz zvezd prerokoval najsijajnejSo
bodo¢nost, ki mu obeta celo vladarsko krono. Moz, ki je storil toliko do-
brega drZaviin cesarju, je slednji¢ padel, zavratno zaboden ponodi, ko se je
spravljal k pocitku. Ali sta bila padec njegov in smrt njegova upravicena, o
tem se naj prepirajo zgodovinarji in moZje, ki imajo v rokah dokaze.

Svoje blago srce je pokazal mnogokrat, pokazal tudi po zavzetju Gra-
diske. Nam je to dovolj!

Slavna ,Serenissima republika“ je neslavno koncala.

Po odkritju Amerike je naSla evropska trgovina nova pota, nove od-
jemalce. Nih¢e ni ve¢ vpradal, kaj misli morska kraljica. Njene naselbine so
si vecinoma prisvojili Turki, ki so neusmiljeno gospodarili, kamorkoli so sto-
pili. Slednji¢ je 1. 1797. priSel Napoleon Bonaparte, francoski tedanji general
in brez posebnega napora, skoro brez besed priklopil nekdaj slavno ,Sere-
nissimo“ drugim deZelam; pustil ji ni niti nekdanjega naslova. Ostali so
torej Benecanom samo spomini, neveseli spomini slavnih dni. Ostale so $e
ponosne palace v mestu, toda iz njih so izginili nekdanjl »Nobili“ (plemici);
obuboZani so ostavili svoje domove.

Ostal je tudi Se Slovenec ob meji nekdanje prejasne kraljice morja.
A niti on nima veselih misli na slavno proslost ,Serenissime“. ZavratnejSe
od Turkov je gospodaril Benegan.

Tako mine slava na svetu, a spomin na dobra in slaba dela ostane, .
globoko zapisan v srce ¢lovestva.

===

Na planine!
Spisal /vo 7rost.

zpred doma logarjeve NataSe je krasen razgled na pla-
nine. Okolo je sicer prostran sadni vrt, toda kmalu se
svet zniZuje in spuS¢a v globoko dolino, koder vrsi pe-
, neta se reka. Onkraj vode se zaCenja v hribih planinski
;! svet. Oko se ga ne nagleda, zakaj plamnskl svet je
vsekdar krasen: v snegu in ledu, v jutranjem solncu in
v velerni zarji, ob luninem svitu in jasni noci brez
mesecine. Oko si Zeli na daljne vrhove, duSa hrepeni na najskrajnejSe Ceri
in robove, a telo je Cloveku ovira, ki ga drZi na varnih tleh.

Jablane so cvetele na vrtu in hruSke, trava je zelenela, jurjevke so
dvigale modra ocesa v nebo, vetrnice in podleski so se kosali v pomladnji
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krasoti. Tedaj je doSla na vrt hlerka NataSa, prijela jablanov cvet, da se
preprica, ¢e je resnifen in ne samo pricaran, kakor je sanjala pozimi v dolgi
bolezni. Spoznala je danes, da se je zares vrnila v deZelo pomlad s svojim
veseljem, z novim Zivljenjem. Pogledala je lepi cvet, a oko ji je obenem
Sinilo v daljavo — na planine. Takoj je izpustila cvet, oko se ji je orosilo,
da je obrisala solzo s predpasnikom, potem pa vnovi¢ zastrmela v daljavo:
v ofeh so ji igrale solze.

»NataSa, Natasa!“ poklice mati Logarlca in deklica se obrne ter gre
pocasi po vrtu domov. V njeni dusi so se budili spomini, neveseli, teZki
spomini.

#

Lani se je zgodilo, ko so zorela jabolka na logarjevem vrtu. Natasa
je tekla vsako jutro zgodaj pobirat, kar se je otreslo, in prinesla vselej poln
predpasnik. Lepa so bila jesenska jutra, Se lepSa rde¢a in rumena jabolka.
V niZavi je leZala megla kakor morje skrbi in toge, ki muci dolinski rod,
a gorski velikani so blesteli v jasno, kristalno nebo. Tam ni toge ni bolesti.
Poléti dula tja, ¢e mores!

NatasSin oCe je pazil na gozdove in varoval divja¢ino dale¢ naokolo.
Cesto so dosli tuji ljudje — turisti ali planinci, ki plezajo zlasti poleti in
jeseni po gorah. Vzeli so logarja s seboj, da jim je kazal pot na najstr-
mejSe vrhove. Ob takih priloZnostih ni bilo o¢eta domov po dva in vec
veCerov. Mati je ostala z NataSo sama, kopala krompir in spravljala druge
pridelke, do¢im je héerka pomagala, zrla za pticami selilkami na jug, po-
birala sadje, nabirala jesenske cvetice in se ozirala v daljne gore, odkoder
se v kratkem vrne njen atek. Planine so se ji zdele vedno lepSe. Zgodilo
se je, da je dosla pod jablano, pozabila jabolka in zrla na planine. Saj so
bile vedno krasnejSe od jabolk!

Neko jutro, ko ni bilo ofeta Ze pol tedna domov, sliSi NataSa po ko-
lovozu pod seboj teZke stopinje. Ozre se in vidi, kako neso Stirje moZje
nekoga na ramah kakor mrli¢a. PrestraSila se je, izpustila predpasnik, da so
se jabolka trkljala navzdol po rebri, zavpila in poklicala mater. Ni Se pri-
hitela mati, ko je spoznala NataSa, da neso — njenega oceta. V planinah se
je nad njim izproZila skala, ga zadela in strmoglavila v prepad. Bil je takoj
mrlic.

Natasa se je zgrudila na tla in se ni zavedla ve¢ tednov. Sanjala je
Cudne sanje: da hodi z oCetom po planinah, pada, pada, pa se slucajno
vjame za Sop trave, obvisi; oCe jo reSi. Trgala je planike in jih donaSala
oletu. Kar se privali skala, ki odnese njo in ofeta — domov pod jablane.
Cvetele so, dasi v snegu. NataSa utrga jablanov cvet in vidi, da je — iz
papirja. Potem so doSli $tirje moZje in odnesli ofeta v ¢rni krsti kar narav-
nost iz logarske koce preko doline po zraku in oblakih — na planine. Tam
so ga pokopali. Natada je plakala v nezavesti.

Zima se je bila naselila tudi v okolico logarjeve koce, BoZi¢ so
oznanjali dolinski zvonovi, ko so je Sele zavedla NataSa. Drobna, suha je
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bila in slabotna, da ni mogla sama drzati Zlice. Zivljenje ji je reSila samo
materina ljubezen. — Poleg sebe je ugledala ¢rnoobleeno mater in vpra-
Sala, kje je oCe. Mati je zaplakala in ji povedala Sele za nekaj Casa: ,PoCiva
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v dolini pri sv. Krizu.“ Tedaj so se NataSi zopet skalile oci, govorila je
raznovrstno nesmisel, potem pa pristavila, kakor da se Sele sedaj zaveda
vsega: ,Ponesretil moj dobri atek v planinah?“ Mati ji ni odgovorila, ker
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ni mogla spri¢o solz. NataSi pa se je tedaj nekaj zbudilo v srcu kakor
srd, da je stisnila drobne prstke obeh rok in dejala trdo: ,Oh, te planine!“

Pozneje v dolgih zimskih no¢eh se je Se kdaj zamaknila v tiste mucne
sanje, pa se je takoj zavedla. Zdravje se je vracalo v mlado telo. Ko se je
prikazala pred hiSo prva prekopnja, se je dvignila na postelji in pogledala
skozi okno v dolino. Pomladnje solnce se je vsak dan bolj ljubko upiralo
v logarjevo koCo in na vrt vrhu strmine, vsak dan je bila tudi NataSa mo¢-
nejsa, Cvrstejsa.

Mati je casih skrivaj otrnila solzo veselja iz oCesa: ,Hvala Bogu, da
je tako! Le Se njega, Se njega pogresam. Oh!“

Zazvonili so velikono¢ni zvonovi, in NataSa je $la z mamico v dolino
k vstajenju. Doma sta pustili samo velikega psa in starega macka, ki je
zadovoljno smrcal na zapeCku. Zaklenili sta in §li kmalu popoldne. Mati je
vzela celo majhen jerba$cek z velikono¢nimi jedili s seboj.

Lepa je bila pot po zbujeni prirodi.

Natasi se je zdelo, da Ze Cuje kukavico v goScavi. Toda na planine se
ni ozrla. ZasneZene so bile do samega znoZja in mirne so strmele v po-
mladnje nebo. NataSa se je jezila nanje, ker so ji pobrale oceta.

V dolini sta krenili najprej v cerkev k boZjemu grobu, od tam na po-
kopaliS€e. Nata3a je bila spotoma nabrala zvonckov, vijolic, trobentic, jur-
jevk in velikono¢nic. Velik Sopek jih je postavila na oletov grob — prvi
pozdrav po premagani bolezni, pozdrav nove pomladi.

Proti veCeru so pozdravili zvonovi s slovesnim pritrkavanjem blagoslov
velikono¢nega jagnjeta, potem so se ljudje zaCeli zbirati k vstajenju. Lepo
je bilo, prav lepo. Natadi se je zdelo $e mnogo lepSe kot prejSnja leta.
Letos ni bilo — oceta, to je razdiralo skladnost velikono¢ne radosti.

Vrnili sta se takoj po cerkvenem opravilu, zakaj no¢ je bila Ze v vasi,

a dom Se dalet. A tudi domov grede se ni NataSa ozrla na planine.
#

PribliZzal se je zlati majnik, sv. Jurij na konju in v zelenem plas¢u je
bil njegov glasnik. Dolina je oZivela, gora ozelenela, Zgoleli so pticki, ku-
kala kukavica. Reka pod rebrijo je narasla zaradi tajajocega se snega, pisan
cvet je krasil Ze najviSje grice. Pomalem so se budile tudi planine. Iznebile
so se snega in ledu ter zaZarele v vecernem solncu. Toda oddaljenejsi ve-
likani so ostali neizpremenjeni — v ledu in vefnem snegu so blesteli v
soln¢nih Zarkih. Tam na tistih okrajnih, svetlih ¢ereh — ali se ne zacCenja
neskoncnost?

Tedaj je dosSla na vrt Nata$a, prijela jablanov cvet in se prepricala, da
ni pri¢aran in ne papirnat kakor je sanjala. Bil je mlad jablanov cvet v vsi
krasoti, zakaj pomlad se je zares vrnila. Oko ji je Sinilo po boZji, radost in
Zivljenje puhteci prirodi in zastrmelo — v planine. Otrla je solzo, izpustila
cvet in vnovi¢ pogledala v daljavo na strme gore.

In ko se je vrnila na materin klic, je pogled S$e s praga vzplul na sinje
vrhe, da je vzdihnila: ,Na planine, na planine!“

Ni¢ ve¢ se ni jezila nanje.

—



Sencna podoba.

Konjicek.
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Lasje deckov. Gozdovi na Ruskem.
Skoro polovico ruskega carstva pokrivajo

Lasje deCkov rastejo za polovico hitrej
e 3 .. ik g gozdovi, ki se raztezajo na 274,650,000 ha.

kakor lasje deklic. Srednja dolgost detkovih

las zna%a v Sestih letih — seveda, ako jih
redovito strize — 91 centimetrov. Med 21. Mo¢.
in 24. letom rastejo pri moskih lasje hitreje Odrasel slon lahko nese na svojem hrbtu
nego v vsaki drugi dobi Zivljenja. do 10.000 kg.
>
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Zakaj da nisem pticica!

Ljubko. Besede in napev zloZila Elvira.
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Besedna naloga.
Priob¢il Ljubomil Vidmajer.

A\[A ‘E Besede znalijo:
W 1. zverino;
val ———| 2. Zensko ime;

> | L, \ V1 3. vodo.

Z leve na desno in odzgoraj dol Cita§ iste besede.

ReSitev in imena reSilcev priob%imo v prihodnji 3tevilki.

Zfﬁ’ "Ni ?E

Resitev zastavice v podobah v tretji Stevilki:

Zima se poslavlja, zvoncek svet pozdravlja.

Prav so jo re§ili: Dragotin in Vida Schweiger v Crnomlju; Ton&ek Sivka, uenec
IV. razreda 1. odd. deSke ljudske Sole pri Sv. Juriju; Milka PoljanSek, ufenka V. razreda v

BreZicah ob Savi.
HAC AN AN
o S



%

e <
T

Cenjeni gospod Doropoljski!

Danes Vam hotem nekoliko natantneje
porocati o veliki rokodelski slavnosti, ki jo je
priredila naSa ljudska Sola na velikonotni po-
nedeljek. Na vzporedu je bila glediSka igra
v treh dejanjih ,Lastni Zelji prosta pot“ ali
,Kovat hote biti!“ in spevoigra z deklama-
cijami ,Slava rokodelstvu!“

Ze ve¢ tednov smo se pripravljali na to
slavnost. Utili smo se svojih viog v igri in
deklamacije, imeli pa smo tudi skoraj vsak
dan pevske vaje. Tudi jaz sem sodelovala.
V igri sem imela vlogo matere Marijane.
Imela sem dva sina, katerih starej§i bi rad
postal kova¢, jaz pa sem hotela, da bi Sel
Studirat za duhovnika. Na neki Solski veselici
pa sem se seSla z bogatim loncarjem Ste-
fanom, svojim nekdanjim soSolcem. Ta mi je
pravil, kako dobro se godi delavnim roko-
delcem. Zaraditega in zaradi prigovarjanja
gospoda utitelja sva z moZem ustregla sinovi
zelji ter ga poslala v uk h kovalu v mesto.

Jaz in moja soseda sva bili v igri oble-
Ceni v slovensko narodno noSo, kar je ljudem
jako ugajalo.

Potem smo proizvajali spevoigro, kjer so
nastopali v pesmih in deklamacijah razni ro-
kodelci, ki so bili obledeni kot &revljar, londar,
kljucalni¢ar, mesar, Zli¢ar itd. Krasen je bil
prizor, ko so nastopile Sivilje. Spevoigra se
je koncala z veliastno pesmijo.

Obisk je bil jako dober. Skoda, da niste
bili tudi Vi zraven; gotovo bi bili zadovoljni
z naso prireditvijo. Poslala bi Vam vabilo, pa
nisem znala za Va$ pravi naslov.

Vljudno Vas pozdravlja vdana

Marica Kosijeva.

utenka 6. razreda II. oddelka
v Sredi$¢u.

Odgovor:
Ljuba Marica!

Take prireditve so velikega vzgojnega
pomena. Na eni strani dvigajo in utrjajo po-
gum prirediteljev, na drugi strani pa prikle-
pajo starSe na Solo. Ti spoznavajo njeno
plemenito prizadevanje ter ji postajajo pri-
jazni in naklonjeni, ako niso Ze. ,Slava ro-
kodelstvu!“ — Da, slava tistim, ki s svojim
trdim delom skrbe za obstanek svoj in svoje
rodovine in tako tudi posredno za obstanek
Clovestva! Delo bodi vsakomur v ¢ast in

ponos!
$

Cenjeni gospod Doropoljski !

Tudi jaz se bi rada z Vami seznanila.
Doslej mi ni bila dana priloZnost, ker nisem
imela ,Zvoncka“. Sedaj sem pa starSe napro-
sila, da so mi ga narocili, ker ga jako rada
Citam. Stara sem 11 let, hodim v IV. razred,
II. oddelek. Ugim se klavir in sem tudi ,,So-
kolica®“. Zato Vam prav krepko zakliem:
Na zdar! 1

Z odli¢nim spo$tovanjem

Mici Schweigerjeva
v BreZicah.
Odgovor :
Ljuba Mici!

Tudi jaz se zahvaljujem Tvojim starSem,
ker so ti narotili ,Zvoncek“. Ti se pa zdaj
le vetkrat posluZuj prilike, da se bo§ raz-
govarjala z mano. Ali dobro telovadi§? Kaj-
ne, kako ponosna je slovenska mladenka, kadar
lahko prav od srca zaklice: Na zdar!

&
Cestiti gospod Doropoljski !

Blagovolite sprejeti tudi od mene eno
pisemce. PiSem se Vilko Rus. Moj ata je
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uditelj. lmam mlajSega bratca, ki mu je ime
Marijan. Hodim v II. razred. Izpri¢evalo sem
imel Se dosti dobro, samo v pisanju mi gre
bolj slabo. ,,Zvonfek* rad prebiram, zlasti
sedaj, ko sem prestal oSpice, pa Se ne smem
v Solo. Marijan pa je tudi bolan. Od mene
je nalezel oSpice. On 3e ne zna brati, toda
prav rad ogleduje slike v , Zvon¢ku“. Mamica
mu mora pojasniti vsako podobico, prej ne
da miru z vpraSanji.

Za MiklavZa sem dobil pri teti Pavli gosli.
U¢il se jih bom Sele jeseni, ker sem zdaj $e
premajhen. Godba in petje me jako veselita.

Rad bi imel od Vas kakega odgovora.

Sréno Vas pozdravlja Vas

Vilko Rus
v Kranju.
Odgovor:
Ljubi Vilko!

Glej, glej, pa bo§ tudi Ti tak godbenik
kakor Tvoj oce! No, saj je pa tudi godba za-
bava, da ji ni enake. — Upam, da si sedaj
Ze popolnoma zdrav, saj sem Te videl — &e
se ne motim — o Veliki no¢i v Ljubljani. In
Marijan je tudi Ze zdrav? Pozdravljam Tvoje
starSe najlepse!

EY

Spostovani gospod Doropoljski !

V Soli mi je dal gospod uéitelj ,, Zvontek*.
Jako sem se razveselil, ko sem dobil v drugi
Stevilki otroska pisemca. Zato se drznem tudi
jaz Vam napisati to pisemce.

Jako rad &tam ,,Zvonlek®, ker mi pri-
naSa lepih povesti in druge kratkoasnice. Ker
nismo naroteni nanj, zato ga mi daje dobri
moj gospod ucitelj vsak mesec eno Stevilko.
Hodim rad v Solo, ker vem, da se sedaj na-
ulim marsikaj dobrega za poznej$e fase. Ker
se rad ucim, je rekel ofe, da pojdem v druge
visoke Sole.

Jako sem se veselil tudi zime. Zakaj
zima je prijeten letni ¢as, posebno za nas
otroke. Ko smo prosti Sole, se doma vozimo,
kepamo ali delamo sneZene moZe. Za danes
naj bo dovolj. Morda Vam 3e kdaj kaj piSem.

Sklepajo¢ svoj list, se Vam klanja zvesti

Franc Koretid,
utenec IV. razreda v Kostanjevici.

Odgovor:
Ljubi Franc!

Zdi se mi, da si pameten defek, ker se
ne boji§ uenja in Sole, ampak Ze zdaj uvi-
deva$ korist obojega. Ako ostane§ tako raz-
umen in preudaren, Ti ne bo teZko dokoncati
vseh naukov, da bo¥ naposled Se imeniten

Nir
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gospod. Pa tudi $e tedaj ne sme§ pozabiti
»Zvontka®, ki Ti je morda sam zbudil veselje

do ucenja.
|

Spostovani gospod Doropoljski !

Tudi jaz pridem enkrat na dan s svojim
pismom. Obiskujem VI razred vojnike Sole.
Star sem 13 let.

Jeseni me namerava moj dobri ofe po-
slati v me¥¢ansko Solo v Celje, pa skoraj ni-
mam veselja. Ko bom velik, bi bil rad stavbeni
podjetnik, kakor je moj dobri ofe.

Pozdravlja Vas

Martin Vrecko,
ufenec VL razreda vojniSke Sole.

Oprostite slabi pisavi!

Odgovor:
Ljubi Martin!

Rad bi bil stavbeni podjetnik, kakor pravi$
sam, pa skoro nima$ veselja do ulenja! Hm,
kako pa to pojde? Ako misli§, da ni treba
dandanes stavbenemu podjetniku nobenih ol,
se jako moti8. Zato: nit nevolje pred knjigo
in peresom, pa bo§ stasoma gradil take hiSe,
da jih bo veselje gledati. — Zakaj bi pa
oprostal slabi pisavi? Ako zna$ lepSe pisati,
pidi lepSe, pa bo ustreZeno Tebi in meni!

*
Cenjeni gospod Doropoljski!

Tudi jaz se hofem oglasiti pri Vas. Sedaj
sem v II razredu, 3. oddelku. Jako me veseli
Sola. V ¥olo tudi rada hodim. Kdor hoce kaj
znati, se mora utiti Ze v mladosti. Jako sem
pa bila vesela, ko_je gospod naducitelj narogil
list ,,Zvontek*. Citala sem v njem lepe po-
vesti in pesemce. Komaj Ze pri¢akujem pri-
hodnje Stevilke tega lista. Stara sem 13 let.
Zelim Vam zdrave in vesele velikonotne
praznike. :

Lepo Vas pozdravlja

NeZika Kukovileva,
ucenka dvorazredne Sole na Selih
pri Ptuju.
Odgovor:
Ljuba NeZika!

Ze po praznikih — toda ni& manj sréno
— se Ti zahvaljam za vo¥tilo. Upam, da si
veselo preZivela Veliko noé — ko je bilo vse
tako prazni¢no in radostno. — Le vedno imej
v mislih besede, ki si jih sama napisala v tem
svojem pismu: Kdor hote kaj znati, se mora
uiti Ze v mladosti.

*

Drugi odgovori — prihodnjic.

¢
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